Guiarapida
Mddulo WIFI

Aviso:

Lea este manual detenidamente antes de usar el producto y gudrdelo en un
lugar donde pueda encontrarlo facilmente.

Debido a la actualizacidn del producto y otros factores, el contenido de este
manual puede cambiar de vez en cuando. Tome el producto real como estandar
y obtenga el manual mas reciente en www.grupotemper.es. Amenos que se
acuerde lo contrario, este manual solo se utilizard como gufa. Cualquier
declaracién, informacién o sugerencia en este manual no tomard ningtin tipo de
responsabilidad. Sin permiso por escrito, queda prohibido que cualquier
empresa o individuo pueda extraer, copiar o transmitir de ninguna forma el
contenido de este documento (en parte o ensu totalidad).

Advertencia:
Retire el médulo WIFI después de apagarlo.

Nota: Este médulo WIFI viene como accesorio con nuestra gama de inversores monofasicos y trifasicos con tecnologia ONGRID

Download APP

SOLARMAN inteligente
para usuario final

Negocios SOLARMAN
para negocios

iPhone: busque "SOLARMAN Smart" en Apple Store.
Android: busque "SOLARMAN Smart" en Google Play.

1. Instalacién del registrador revestido

Tipol

Conecte el registrador en la interfaz de comunicacion del inversor como se

Tipo 2

Conecte el registrador en la interfaz de comunicacién del inversor como
semuestra en el diagrama

Advertencia:
No sostenga el cuerpo del médulo para que gire mientras lo
instala o retira.
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2. Estado del registrador

2.1 Luz indicadora de comprobacién

Accién Descripcién del estado (todas las luces son luces verdes individuales).
Comunicar 1. Luz apagada: no se pudo conectar al router.
[ ] con router 2. Encendido 1 s/Apagado 1's (parpadeo lento): Conectado al router correctamente.
RED 3.La luz sigue encendida: Conectado al servidor correcramente.
4.Encendido 100 ms/apagado 100 ms (parpadeo rapido):
6n répida de la red.
Comunicarcon | 1 L luz sigue encendida: registrador conectado al inversor.
[ ] i 2. Luz apagada: no se pudo conectar al inversor.
coM inversor _
3.Encendido 1s/Apagado 15 (parpadeo lento): Comunicacién con el inversor.
1. Luz apagada: Funcionamiento anormal.
[ ] Registradoren | 2. Encendido 1 s/Apagado 15 (parpadeo lento): funciona normal.
LISTO ejecucion 3. Encendido 100 ms/Apagado 100 ms (parpadeo rapido):
restaurar la configuracion de fabrica.

El estado de funcionamiento normal del registrador, cuando el enrutador estd conectado ala red
normalmente:

1. Estado de conexidn correcta y con servicio: la luz NET se mantiene encendida después de
encender el registrador.

2. Elregistrador funciona normalmente: la luz READY parpadea.

3. Estado de conexidn exisotda con el inversor: la luz COM sigue encendida.

3. Procesamiento de estado anormal

Silos datos en la plataforma son anormales cuando el registrador esta funcionando, consulte la tabla
que se muestra a continuacion de acuerdo con el estado de las luces indicadoras para comprobar los
problemas.

Sialin no se pueden resolver o el estado de las luces indicadoras no se muestra en la tabla ,comuniquese
con nuestro Servicio al Cliente.

(Nota: utilice la siguiente consulta de tabla después del encendido durante al menos 2 minutos).

Ey
soLAR
RED COM | LISTO
[} [} () Descripcion del fallo Causa del fallo Solucién
RED | COM |LISTO
1. Verifique la conexién entre el registrador de
1. Conexién entre yelinversor. Retire el registrado e instalelo de nuevo.
el stick logger y elinversor
Ningdn floja. 2. Verifique el ratio de comunicacién del inversor para
o Apagado | Destello | Comunicacién anormal con versi coincide con la del registrador.
estado \ento elinversor 2. El inversor se empareja en
el ratio de conexién del
registrador. 3. Mantenga presionado el botén restablecer durante 5
segundos, reinicie el registrador.
1.Compruebe si la red inaldmbrica estaconfigurada.
2. Verifique la antena, si hay algdn dafio o ests
1. Stick logger haceno tener | suelta.
una red.
. 3. Mejora la intensidad de la sefial WiFi del router.
Apagado | Encendido | Destello Conexién anormal entre 2.Antena anormal,
lento registrador y enrutador N 4. Mantenga presionado el boténrestablecer durante
3. Sefial WiFi del enrutador
S 105, reinicie el registrador y la red nuevamente.
1. Red de routers anormal.
1.Compruebe si el router tiene acceso a la red.
Conexion entre 2.El punto del servidor
Destello Destello el registrador y enrutador | ge| registrador modificado. 2.Compruebe la configuracién del router.
lento | Encendido lento normal, conexién entre
registrador y
senvidor remoto anormal | 3. Limitacion de red, 3
el servidor no puede conectarse, alcliente.
1. Conexién entre el 1. Verifique la conexién, retire el registrado e instalelo
registrador y el inversor flojao | nuevamente.
anormal.
Fuente de alimentacién ) 2.Compruebe la potencia de salida del inversor.
Apagado Apagado Apagado anormal 2.Energia de entrada del
inversor insuficiente. )
3.Péngase en contacto con nuestro servicio de atencién al
3. Fallo en el registrador. cliente.
1.5alir autométicamente después de 1 minuto.
. ) 2. Mantenga presionado el botén restablecer durante
Destello Ningtn Ningtn SMARTLINK N N
° Normal 5 seg, reinicie el registrador.
rapido estado estado Estado de lared
3. Mantenga presionado el boténrestablecer durante
10 seg, restaure la configuracién de fabrica.
1.Salir automaticamente después de 1 minuto.
Ningin fest 2. Mantenga presionado el botén restablecer durante
Ningtn Destello estaurar Normal 5 seg, reinicie el registrador.
estado estado répido ajustes de fabrica
3. Mantenga presionado el boténrestablecer durante
105eg, restaure la configuracién de fébrica.
4. Métodos de uso y avisos para el boton de reinicio
4.1 Métodos de uso y descripciones de pulsaciones de teclas para el boton de reinicio
Pulsacién de tecla Descripcién de la Situacién Estado de laluz
6 red rapi AR INK. P
Pulsacién cortals | Estado de red rapida SMARTLINK. La luzNET parpadea 100ms.

Pulsacionlarga 5s

cio del registrador.

Pulsacién larga 10

Restablecimiento del registrador.

1.Todas las luces se apagan después de 4 seg.

2. LaluzREADY parpadea répidamente durante

1seg.

4.2 Aviso
A Aviso:
No quite el enchufe a prueba de agua.
MANUAL DE USUARIO para SOLARMAN Smart APP
1.Registro

Accede a SOLARMAN Smart y registrate. Haga clic en "Registrarse" y cree su cuenta aqui.

Password

2.Crear una planta

Register

Email

Verincation Gode

Haga clicen "Agregar ahora" para crear su planta.

Complete lainformacién basica de la plantay otra informacién aqui.
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3. Agregar un registrador - Paso 3: Configuracién automatica

Yo,

&
-

| Espere un momento para completar la configuracién. Entonces el sistema cambiard a la
pégina siguiente.
Hagaclicen "Listo" para verificar los datos de la planta.

Método 1: Ingrese el SN del registrador manualmente.
Método 2: Haga clicen el icono a laderechay escanee paraingresar el SN del registrador.

Puede encontrar el SN del registrador en la caja o en el propio aparato. |

Configuration succeeded

Please shorten the distance between the device,
router and phone.

Configuring
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4.Configuracién de red | 1
Después de agregar el registrador, configure la red para garantizar un funcionamiento normal.

Si se produce un error de configuracién, compruebe los siguientes puntos e inténtelo de nuevo.
Vaya a "Detalles de la planta"Lista de dispositivos", busque el SN de destino y haga clicen "Redes". |

(1) Asegurese de que WLAN esté ENCENDIDO.

(2) Asegurese de que WiFiseanormal.

(3) Asegirese de que el router inaldmbrico no implemente la lista blanca-negra.

< Device Details

(4) Elimine los caracteres especiales en la red Wi-Fi.

No.of Gomections: 2
5) Acorte la distancia entre el teléfono y el dispositivo.
logger L0080 | ©) yeldisp

SN123341245

(6) Intente conectarse a otro Wi-Fi.

Advertencia: Aseglrese de que el registrador esté
funcionando correctamente antes de abandonar la
| A instalacion. Si hay algo anormal, no abandone el lugary
comuniquese con el servicio al cliente.
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Paso 1: Confirmarinformacién Wi-Fi

Aseglrese de que su teléfono se haya conectado a la red WiFi correcta. Haga clic en "Inicio".

| Si tiene alguna consulta técnica sobre nuestros productos,contactenos y proporcione la
siguiente informacién:

Aviso: 1. Modelo del producto y niimero de serie del registrador.
No se admite Wi-Fi 5G. | 2. Modelo del producto y ndimero de serie del inversor conectado.

jGracias por su apoyo y cooperacién!

1016aM

€ SN:2312423 = |
Password WARRANTY CARD
% App-only Change network |
Queridos clientes,
£ xakarax

Muchas gracias por usar nuestros productos. Para brindarle un mejor servicio, complete la
| tarjeta de garantia y guédrdela cuidadosamente.

Customer Name
Purchase Date Customer Phone
| Product Name
| Address

prompt that the current network is not available. Please
ignore the prompt.

| Order No.

! | Name
! Date Failure Cause and Treatment

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, | Maintenance
Records

Paso 2: Conéctese a la red AP |

Hagaclicen "Ira conectar" y busque la red "AP_XXXXX" correcta (XXXXXse refiere al SN
del registrador). |

Si se requiere la contrasefia, puede encontrar la contrasefia en el cuerpo del registrador.
Vuelva a SOLARMAN Smart APP, después de conectarse ala red AP.

! |
I

I
i ~ |
| < settings WLAN |
| @ Go to WLAN Setting and connect the. |
I following network manually |
| WLAN = |
! tosa . I
! I
| P . MY NETWORKS |
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I|  AP_622602179 0 Android P | |
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| - ‘ ChinaNet =0 |
| f— . I
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| AP_622602179 0 |
|| @ Some devices might need a password i
| to connect the network. You can find |
i the password on the device enclosure. HYHI23 a®o0 !
|| @ connected. !
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! Cancelar |
! ChinaNetigen a=0 |
|

|
I

|
|

|
! I
I

I





